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RESUM

El present article ressegueix els passos del Tribunal
de Coltellades alhora d'indagar lautoria i la
cooperaci6 en un crim que tingué lloc a lestiu

del 1368. A través de la documentacio judicial
conservada a [Arxiu Municipal de Lleida, els
Llibres de Crims, som capacos de copsar la realitat
quotidiana medieval amb uns colors i una vitalitat
que sovint passa desapercebuda en altres tipus de

fonts.
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ABSTRACT

This article follows the steps of the so called
Tribunal de Coltellades when it investigated the
author and his accomplices of a crime occurred
during the summer of 1368. Through the judicial
documents conserved in Lleida’s Municipal
Archive, the Llibres de Crims, we can see a very
colorful and vital daily reality of the Middle Ages

that often is unnoticed in other sources.
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INTRODUCCIO

Un dels elements més rellevants de qualsevol societat és Iad-
ministraci6 de justicia; no hi ha cap dubte que, qui lexerceix,
ostenta un poder de gran importancia. A partir del segle x11 el
territori catala sestructura social i politicament durant un procés
de creixement economic i expansio territorial. En aquest context
el poder reial va intentar afermar-se sobre el territori mitjancant
lestabliment doficials —representants seus— encarregats d'im-
partir justicia (SABATE 2007: 9). Aquest sistema doficials estava
encapgalat pel veguer, que actuava ajudat per un ampli grup de
funcionaris. A Lleida, I'ofici de veguer es troba estabilitzat des

de 1188 amb una jurisdiccié ben definida dins el terme lleidata
(SaBATE 2003: 228). En canvi, alinterior de la ciutat lexercici ju-
risdiccional va ser inicialment encomanat, a través de la Carta de
Poblament, al cort —de nomenament reial i comtal— i, poste-
riorment, compartit amb el justicia —de nomenament tnica-
ment reial (SABATE 2001: 229-231). Aquesta dualitat desapare-
gué definitivament quan es produi el conveni entre Aurembiaix
d'Urgelli Jaume I. Llavors Lleida passa a ésser ciutat estrictament
reial i desaparegué la figura del justicia quedant, inicament, el
cort i el veguer. Com en altres ciutats de la denominada Catalu-
nya Nova en lexercici de justicia, juntament amb el cort, també
hi participaven les autoritats municipals; aixi ho confirma el rei
Jaume I el 1286. La voluntat reial per millorar l'administraci6 va
comportar una reduccio de carrecs i, a Lleida, lequiparacio entre
ambdos funcionaris, cort i veguer, que suniren definitivament el
1300 (SABATE 2001: 3621369). Aixi la justicia de la curia local
va ser administrada pel denominat Tribunal de Coltellades, for-
mat pel cort i veguer juntament amb representants de la Paeria.
Larelacio que havien de mantenir els paers i el cort i veguer va
quedar definitivament establerta en un privilegi de 1300 atorgat
per Jaume II (MONTANYA 2007: 59-60); el tribunal actuava,
com era costum, seguint les Consuetudines Ilerdenses (1228) i,
en allo que aquestes no contemplaven, els Usatges.

En el cas que relatarem tot seguit —com en molts daltres— len-
carregat de presidir el tribunal fou el lloctinent del veguer i cort, és
adir, el seu substitut. A partir de la segona meitat del segle x1v les
dificultats aT'hora dexercir el carrec, els conflictes amb el municipi i
la poca remuneracio¢ fomentaren fabsentisme laboral i va proliferar la
delegaci6 en lloctinents (SABATE 1995: 147-159).

LArxiu Municipal de Lleida conserva una série documental
coneguda amb el nom de Llibres de Crims formada per vuitanta
volums i que abasta un periode que va des de 1308 a 1701.
Aquesta série recull un gran nombre de processos judicials ocor-

reguts a Lleida i als pobles de la contribucié i sén un exemple
excepcional per comprendre el desenvolupament dels casos que
constaven d'un seguit de fases comunes: la pervencid, la inquisi-
cid, lalectura de carrecsila defensa, la interlocutoria, el turment
i, finalment, la senténcia definitiva.

El cas que segueix a continuacio és un daquest processos judi-

cials I'explicacié detallada del qual ha de servir per comprendre
les fases del procés i la riquesa de detalls que ens aporta aquest

tipus de documentacio.

LA PERVENCIO

La pervencid o denuncia es va produir «a hora de vespres o
quaix> el dia 3 de juliol de 1368 davant Bernat Dolvan, lloc-
tinent del veguer, i dels paers Pere de Montanyana, Berenguer
Marqués i Ramon Riambau. Limputat era un notari de Lleida
anomenat Francesc de Fillac, a qui sacusava d’haver mortla

seva esposa Francesca i, després, fugir juntament amb amant.
Tot i aixi, les autoritats van identificar un seguit de complices,
alguns dels quals també havien fugit de Lleida cames ajudeu-me;
només van poder detenir-ne tres: la mare de Francesc de Fillac,
anomenada Elicsén, Dolceta,' una amiga del barri i, finalment,
el paraire Pere Bouet, qui era germa d'un dels complices que —
segons sexplica— feia daprenent de notari a casa de Francesc.
Després dordenar batudes «a cavall e a peu> per veure si podien
encalcar els fugitius, les autoritats van visitar lescenari del crim.
En aquesta visita només hi acudiren el lloctinent del veguer,

un dels paers i un personatge indispensable per a lelaboracio
dels Llibres de Crims, el «<notari e escriva de la Paheria» Pere
dAltarriba. Ell ens descriu la casa amb pels i senyals i «<en la
cambra que és al cap de la escala de la sala —tal i com es mostra
al document— en I lit que havie en la dita cambra> trobaren el

cadaver de Francesca de Fillac, que havia estat morta per asfixia.

Com anotari, Francesc de Fillac era un personatge important de la
Lleida medieval; era depositari de la fe publica i, per tant, fautoritat
que exercia emanava directament de la figura reial. Per poder osten-
tar el carrec havia de ser un home lletrat, amb coneixements de dret i
gramatica suficients, i haver superat un examen davant les autoritats
publiques —com es manifesta als Costums de Lleida. A més, durant
el procés es menciona que havia passat temporades fora, a Mallorca
iala Vall dAran, un fet que, ens suggereix, es tractava d'un notari
general, de nomenament reial i amb capacitat per exercir als diversos

regnes de la Corona (P1NoL 2015: 89-90).

" Durant el procés apareix una denuncia del guixer Guillemo Carles contra Dolceta per alcavoteria. El document explica que
Dolceta va convencer la seva neboda i esposa de Guillemod perquée cometés adulteri amb el nebot d'un canonge de la Seu

i li robés tota la roba que tenia a casa mentre ell estava «fora de la ciutat per sos afers». Per si aixd no fos prou, la denuncia
prossegueix explicant que encara la va convencer per cometre adulteri una segona vegada i, llavors, enverinaren Guillemo per

deslliurar-se’'n definitivament.



LA INQUISICIO

A partir daqui comenga la segona fase del procés, la inquisicid o
interrogacio. Primer es va citar els tres empresonats i, despre’s, als
més de vint testimonis que recull el text; és, segurament, un dels
casos més llargs dels Llibres de Crims i va provocar molt den-
renou a la ciutat. Als acusats, ja abans de prendre’ls declaracio,
s¢’ls engarjolava al Palau de Cervera, nom amb qué es coneixia la
pres6 municipal; alla s’hi estaven, passant fred i gana, fins que el
tribunal dictava la senténcia definitiva. Els reus havien de pagar 3
diners diaris que servien per llogar el llit, les flassades i l'alimenta-
cio, sovint minsa, que els servia el carceller. *

El dia després de la pervencid, el lloctinent del veguer i un paer
van pujar al Palau per prendre’ls declaracio. El primer dels acu-
sats, Pere Bouet, explica com a la tarda va trobar-se el seu germa,
Ramon Bouet, mentre dormia després de regar la seva vinya

al terme de Rovals; anava acompanyat de Francesc de Fillac,
d'una dona anomenada Laquera i d'una nena petita. Segons van
explicar-li, anaven cap a Alcarras perd, com que no coneixien el
cami, li demanaren que els guiés, almenys fins ala Coma Jun-
cosa, fent drecera entre les vinyes, llavors el cultiu principal del
camp lleidata (BoLos 2008: 312-313). Ell aixi ho va fer fins que,
finalment, veient-los nerviosos, va decidir preguntar el perque de
tanta pressa i neguit. La resposta va ser més sincera del que ens
esperariem: el seu germa va confessar-li «que en Fylach havie
dat del puny a sa muyller en lo batcol e creu que ara Ia mortas.

GENERE @) \ 93

formal davant del veguer i cort de Lleida, Ramon Berenguer de
Sanaiija,’ el seulloctinent i els quatre paers daquell any (Pere de
Muntanyana, Ramon Riambau, Berenguer Marques i Bernat de
Terrés). Berenguer Dolo, com es deia el pare de la difunta, tam-
poc no era un personatge qualsevol de la Lleida del segle x1v; es
tractava del bidell general de I'Estudi. *

De bidells al'Estudi n’hi havia de dues classes, el general o major
i els especials o propis dels professors; no cal dir que el més
important era el general, encarregat de servir tota la comunitat
universitaria. No es tractava —com s’ha mostrat algunes vega-
des— d'un simple pregoner, encarregat de mantenir [ordre a les
classes i amb poca formacio. Al contrari, el carrec de bidell era,
com el de canceller de I'Estudi, de nomenament reial i requeia
sobre un home de cultura. Ho sabem perque, en alguns casos,
lestacioner també feia [ofici de bidell; lestacioner sencarregava
de vendre, corregir i revisar els llibres de text i de llogar les pe-
ciae’ als estudiants (TRENCHS 1991: 133-145). A més, el bidell
exercia de nexe d'uni6 entre la ciutat i la comunitat universitaria;
havia de congixer les cases on podien viure professors i estudi-
ants, el preu dels lloguers, allotjar els estudiants forasters segons
la seva categoria i —en alguns casos— recaptar les taxes. A
I'Estudi de Bolonya, centre que va influenciar ampliament el de
Lleida, es demanava al bidell que parlés i escrivis en llati, llengua
de comunicacié al mén universitari, i fes les funcions de notari
si se'n requeria un amb urgéncia (BusQUETA 2012: 163-169).
Per tant, en Berenguer Dolo era un home amb interessos dins la

; , . . . ciutat i la seva dentincia va tenir un paper crucial en‘el desenvo-
Finalment, després de guiar-los, Pere Bouet retorna a Lleida, on . pap
: . . b lupament dels fets.
sassabenta de la mort, i els saigs lempresonaren.

De la declaracio d’Elicsén, la mare del presumpte assassi, sen

La denuseia del pare de
la vietima ens aclareix
definitivament la
relacio entre la

munio dacusats.

desprenen algunes dades sobre la seva bona relacié amb la
morta que seran émpliament qﬁestionades per altres testimonis;
va explicar que estimava i tenia bona relacié amb la seva jove i
desconeixia que Francesc tingués una amant —estrany perque,
segons sembla, era vox populi—. En canvi, Dolceta, la tercera
acusada, va confirmar la relaci¢ extramatrimonial amb Laquera.
Durant els dies segiients, mentre els tres acusats romanien

ala preso, el pare de lassassinada va presentar una denuncia

2 Arxiu Municipal de Lleida (AML), Fons Municipal, Llibre Vert de la ciutat de Leyda, any 1691, reg. 1370, f. 76.

3 Aquesta és I'Unica mencid que tenim en tot el proces del veguer essent, com ja s’ha mencionat, el lloctinent de cort i veguer
I'encarregat de dirigir les inquisicions del procés. Tot i que la denuncia escrita menciona al veguer la llegeixen —com explica el
procés— en Bernat Dolvan i els paers. AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 22v.

“'Estudi CGeneral de Lleida fou el primer de la Corona d'Aragd, es va fundar a partir d'un privilegi atorgat pel rei Jaume Il, I'T de
setembre de 1300, gracies a la butlla del papa Bonifaci VIII, atorgada tres anys abans, I'1 d'abril de 1297, que concedia al monarca
la possibilitat de construir un Estudi General a qualsevol lloc dels seus dominis (BUSQUETA 2004: 136-142).

5> Les peciae eren quaderns amb textos suggerits pels professors.

5 «Diluns proppassat, Francesc de Fyllach, notari, e Clareta, muyller de Francesc Laquer notari ¢a enrere, amiga del dit Francesc;
ensemps ab son fyll d’en Bou peyller; e ab Bernat de Luga, especier; e Guillem de Luca, ques fa nomenar Francesch Luca, ataba-
ler, germans del dit Francesc; e na Elicsen, mare dels dits Francesc, Bernat e Guillem; e Dolceta amiga d’en Jacme Pong, prevere,
aiudadors e consentidors, mataren e ofegaren, e han morta e ofegada Francescha, fylla del dit Berenguer Dolo, muyller del dit
Francesc de Fyllach, notari, fort perdicionalment e sens tota radé. Aquella Francescha faen lo dit marit seu gitar-la a dormir e
afalagan-la que dormis en son lit, en lo qual és estada atrobada ofegada..» (AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370,
reg. 783, f. 22v).
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La dentincia del pare de la victima ens aclareix definitivament
la relacio entre la munié dacusats. El més clar és que Laquera
—en realitat Clareta— rebé el seu sobrenom de l'anterior marit,
en Francesc Laquer; un fet habitual a ledat mitjana. Els altres
acusats eren els germans o germanastres de Francesc de Fillac,
els quals, un deells també amb el nom canviat, sanomenaven
Bernat de Lluga i Francesc de Llugd —abans Guillem. També
hi hem de comptar laprenent de notari, en Ramon Bouet, que
és el diminutiu del nom del seu pare, el peller Bou; com a futur
notari havia de passar un temps de practiques supervisat per un
professional, un periode indeterminat que no es va comengar a
regular fins al segle xv (PINOL 2015: 86). Finalment, també s'hi
comptaven les empresonades, Elicsén i Dolceta. Tot i que aqui

no apareix, Pere Bouet continuava a la preso.

Despres d'haver escoltat la dentincia, el lloctinent del veguer i els
paers van prosseguir amb els interrogatoris. El més interessant és
el de la serventa de la casa, una noia de Fraga anomenada Maria
que explica fets ocorreguts instants abans del crim. Aixi descriu
com, després de dinar, Francesa li demana que anés a veure les
seves filles, que estaven «ala maestra on aprenien de costura>,”
ide cami passés per lobrador d'un teixidor per veure sija havia
acabat un drap que havia encomanat. La noia ho va fer obedient
perd, abans de sortir, senti com Francesc deia a la seva dona que
preparés el llit per anar ambdés a fer migdiada; llavors Francesa
es <leva e endreca lo seu lit e agrana e rega la cambra>.* Maria ja
eraa punt de creuar el llindar quan Francesc també es dirigi a ella
ordenant-li que tanqués la porta amb clau. Ella s’hi nega raonant
que no podrien sortir si sentretenia i preferi tancar-los amb el
forrellat exterior. Al tornar al cap d'una bona estona va trobar-se
en Francesc ala salaila porta de 'habitacié de Francesca tanca-
da. Per aix0 va preguntar per la mestressa i ell li etziba: «Calla,
no digues res que dorm e no la desperts. Mas pren aquesta pasta
que éslevada e porta-la al forn>. Aixi ho féu i aquesta vegada,
davant la insisténcia de 'amo, va tancar la porta amb clau i se len-
dugué al forn. I mentre era alla esperant que es cogués el pa, va
venir a trobar-la un noi demanant-li la clau perqué en Francesc,
des del terrat, 'havia reclamat. Poc després, quan emprengué el
cami de tornada a casa per la placa Sant Joan, va trobar-se amb

el seu senyor que baixava de casaili explica que Francesca havia
sortit. Llavors Maria va recuperar la clau i retorna a lalberg per

descobrir el terrible fet.

La declaracié de Maria resulta molt util per comprendre com erala
casa de Francesc i Francesca de Fillaci, si hi afegim fragments daltres
declaracions, ens en podem fer una idea bastant aproximada.

L’alberg de Francescii
Francesca de Fillac

Es tractava d'una disposicio6 a grans trets repetida a la gran
majoria dalbergs medievals lleidatans. Tot i que no se'ns descriu,
sabem que en moltes de les cases hi havia cellers en un primer
nivell, possiblement subterrani. A sobre, a peu pla, hi havia len-
trada i la porta que sobria al carrer; aquest espai, que sanome-
nava «entrada>, no era inicament la porta sind que comprenia
una zona molt més amplia, sovint tota la planta baixa (ENjUANES
iRoca 2016: 92). També hi veiem que a lentrada s’hi descriuen
subespais demmagatzematge com el celleret, el rebost i la <boti-
ga>, un tipus de magatzem (BoLOs i SANCHEZ 2014: 157-162).
Al pis superior s'hi accedia mitjangant una escala que apareix
molt poques vegades mencionada en els inventaris, segurament
perque contenia pocs objectes. En aquesta planta, la principal,

hi havia el dormitori, la sala i la cuina (BoLoOs i SANCHEZ 2014:
117-129), que, per facilitar lextraccio de fums, es situava en
aquest nivell. En el procés judicial que ens ocupa partim daquest
pis quan Maria explica que Francesc i Francesca, ell assegut en
un banc, estaven a la sala abans que ella sortis baixant per les
escalesi tancant la porta principal amb forrellat.” A través de la
declaraci6 coneixem que hi havia una cuina. Ho suggereix que
en Francesc manés a la macipa agafar la massa de pa que s’havia
inflat i portar-la a coure al forn; sovint la pastera era dins la cuina
0, en alguns casos, representava una estanga separada situada a
tocar.'” En un moment donat es descriu com Francesca netejava
la seva habitacid, on hi havia un llit, el mateix on les autoritats
van trobar el cadaver. "' Aixi mateix el procés encara ens descriu
algunes estances més: Maria parla d'una sala denominada «es-
criptori> on hi havia una colga —un llit de poca qualitat—;"
un altre testimoni menciona les «finestres de part del studi>,
que podem relacionar amb aquesta mateixa estanca on s’hi acos-

tumava a tenir lescriptori, el faristol i els llibres; de fet, era una

7 AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 23r.

8 |bidem, f. 23v.

?«E fet ago lo dit en Francesch de Fyllach pres ‘|- banchal e posa’l en terra en la sala e recolgas aqui. E fet ago bé, ella testes se
isqué de casa per fer ¢co que li ere manat, e aixi com se’'n avallave dix li lo dit en Francesch que-Is tanchas ab per clau» (AML, Fons

Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 23v).

9«Pren aquesta pasta que és levada e porta-la al forn» (ibidem).

T«En la cambra que és al cap de la escala de la sala, en I lit que havie en la dita cambra» (AML, Fons Municipal, Llibre de Crims

any 1368-1370, reg. 783, f. 17r).

2«E dix quel diemenge a vespre abans jagqueren en casa d’en Fyllach los dits frares seus e Miquel de Vilanova e Don Bouet e
jaqueren en -l lit tots ‘llll- ¢O és tots tres frares, el dit Miquel de Vilanova, en la colga del scriptori». A 'edat mitjana la nocio de
col-lectivitat s'estenia en tots les objectes, també el llit i no és estrany trobar, tant en la documentacio com en les representa-
cions, llits compartits per personatges sense cap vincle de parentiu aparent (AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370,

reg. 783, f. 24r).



habitacié necessaria tenint en compte que es tractava d'un notari
(BoLoOs i SANCHEZ 2014:150-154). Aquesta cambra estava al
segon pis i durant el procés la identifiquem amb diversos noms
com «cambra del escriptori» o «la cambra sobirana» —és a dir
que estava al capdamunt en oposici6 a les cambres jussanes."
Encara, com en la majoria de cases medievals, es parla d'un terrat
porxat des don Francesc de Fillac es va dirigir ala gent del carrer
per tal que li obrissin la porta de casa. '* Aquesta descripcié ens
fa pensar en un nivell superior, un terrat o la teulada, que sovint

servia de lloc de pas, sobretot per a lladres i bandits.

CONTINUA LA INQUISICIO

Retornem de nou al procés judicial. Com es despren a través de
les declaracions de varis testimonis, Francesc i Laquera gairebé
vivien junts, de manera que la convivéncia provocava baralles en-
tre ambdues dones. Laquera tenia una casa just darrere de la dels
Fillac i el pati de les dues propietats estava separat per un canyis
on hi havien fet un forat. D'aquesta manera Laquera passava d'un
lloc aTaltre sense ésser vista tot i que —pel que ens expliquen—
la relacié era de domini public i no se namagaven pas.

La macipa també ens narra un fet important, la preparacié de la
fugida uns dies abans de Iassassinat, fet que afegeix premeditacio
i descarta qualsevol tipus d'accident. El dia de Sant Pere i Sant
Pau (29 de juny) tant Maria com altres dones del barri van veure
Laquerai el jove Ramon Bouet, quan ja era capvespre o nit, mar-
xant vers Fraga carregats amb tres fardells de roba." Igualment, el
dia de lassassinat ambdos van sortir de casa prenent de la ma una
de les filles de Francesa i anant amunt cap a la Seu; al mateix mo-

ment Francesc abandonava la ciutat per la part baixa de la plaga.

Divendres segiient, al capvespre, el lloctinent del veguer, un
paer i un notari van anar a la casa i pujaren fins a la cambra de
lescriptori per investigar entre els objectes que hi havia. Van
trobar una caixa de noguer i a l'interior uns capitols matrimo-
nials i un inventari que el notari va transcriure en el procés. En
els capitols es deixa ben clara la relacio entre Francesc i Laquera
i els drets i deures que ['un tenia amb l'altra; semblantment, a
I'inventari s’hi posaven per escrit els objectes que Laquera havia

aportat alacasai que esperava recuperar si el vincle es trenca-
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va. Segons uns notaris de Lleida als que van preguntar per les
escriptures, els capitols matrimonials van ser escrits pel mateix
Francesc de Fillac i l'inventari pel seu aprenent. Dins de la caixe-
ta també hi van trobar un pedag de roba amb pols blancaiuna
baina de caxafistolla, possiblement cassia fistula (cassiafistula
o cassafistola),'® una planta d'origen oriental els fruits de la
qual s6n uns canonets allargats amb efectes medicinals. Tement
que aquells productes fossin per enverinar Francesca —com
havia posat de relleu algun testimoni—, van fer venir un metge
iun especier a examinar-ho. Tots dos van concloure que la pols
eraarena d'ultramar i de cassiafistula no n’hi havia suficient per
fer mal a algu.

Dijous 13 de juliol, deu dies després del crim, un missatger
anomenat Rodrigo de la Fog va portar una carta al Palau de la
Paeria davant dels paers i de lescriva de la Paeria Francesc Cortit.
La carta estava doblegada i els extrems tancats mitjangant un
segell de cera verd; no tenia remitent i només una petita ratlla de
tinta n'anunciava el destinatari: «Als molt honrats los senyors
cort e pahers de la ciutat de Leyda sie dit>."” En obrir-la els paers
van comprovar sorpresos que era la confessio de Ramon Bouet,
laprenent de notari fugit. Els explicava que el crim I'havia perpe-
trat en defensa propia perqué Francesca l'amenaga diverses vega-
des de mort i per aixo ell, ales nits, es tancava a la seva habitacio
amb forrellat; explicava també que Francesc de Fillac i la macipa,
si la sotmetien a tortura, els ho confirmarien. Possiblement
gracies a la carta es va coneixer el parador de Ramon Bouet,

que fou capturat, perd en comptes de ser jutjat pel Tribunal de
Coltellades el seu cas va passar a la jurisdiccio eclesiastica. Com
aaprenent encara estava sota la condicié destudiant de dret i
portava la coroneta o tonsura que molts estudiants, sense assolir
el grau sacerdotal, es feien per poder pertanyer al fur eclesiastic,
menys rigords que el reial (MONTANYA 2007: 87-91; BUSQUETA
2004: 156-161; PINOL 2015: 85). '8

El dia 24 de juliol, tot i la confessié den Bouet, les autoritats
—seguint el que diuen els Costums de Lleida— van manar a
Jaume Lluga, cridador public de la Paeria, que anunciés per les
places i carrers principals de la ciutat que Francesc de Fillac, La-
quera, Bernat de Lluga, Guillem de Lluca i Miquel de Vilanova
havien estat inculpats de la mort de Francesca i, si no comparei-
xien davant del veguer o del seu lloctinent i dels paers abans de

5 «Entraren en una cambra sobirana del dit alberch en la qual se dehie que jahie, en temps que en Francesch de Fyllach ere en
la ciutat, na Laquera» (AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 25v).

“«Lo dit en Francesch de Fyllach lo crida del porxe e prega’l que anas al forn a na Maria, que-li donas la clau e que li obris» (AML,

Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 25r).

> En canvi, un altre testimoni explica que havia sentit dir a Dolceta que havien anat a Santa Maria de les Sogues, a Bellvis (AML,

Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 31v).

6 «[tem trobaren en la dita caxeta ‘|- capell de li, en lo qual havie polvera blancha e cabeylls e |- canonet de caxafistolla ensemps
ligat, lo qual se'n portaren los dits cort e pahers» (AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 29r).

7 AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 34v.

'8 Cal tenir present que aguesta situacio era, Unicament, una privilegi dels estudiants; els clergues de Catalunya no podien esde-
venir notaris arran d’'una pragmatica de Jaume Il del 1302 que imitava la norma seguida a la resta de regnes de la Corona.



shikar. Revista del Centre d’Estudis Comarcals del Segrid * num.5[2018

vint dies, serien considerats culpables (BUSQUETA 1997: 133;
MONTANYA 2007: 68). "

Per sort, a la caria del bisbe els esdeveniments anaven una mica
més rapid gracies a la confessié de Ramon Bouet. Per saber com
avancava la inquisicid, les autoritats municipals van citar Ramon
Cescomes i Jaume Alabert, presents durant l'interrogatori a

laprenent.

il que relaten ens
mostra la realitat
complexa de laysocietat
urbana medieval, niolt
mes enrevessada 1
profunda del que sovint
ens imaginen.

El que relaten ens mostra la realitat complexa de la societat ur-
bana medieval, molt més enrevessada i profunda del que sovint
ens imaginem. Segons la confessié de Ramon Bouet, Francesc
de Fillaci Laquera es van casar secretament poc després que

ella enviudés i, fins i tot, tingueren una filla que, per guardar

les formes, deien que era de Francesca. Després marxaren a
provar sort a Mallorca juntament amb en Bouet i la nena, on hi
estigueren un temps fins que Miquel de Vilanova els visita per
dir-los que Francesca havia mort i que el pare de Ramon Bouet
havia perdut el brag en una baralla. Davant la noticia decidiren
emprendre el cami de tornada pero, en arribar a Lleida, van saber
que tot havia estat un malentes. Per aixd Laquera va anar a viure
aun alberg darrera del de Francesc i Francesca. Durant aquell
temps de convivencia feixuga Laquera va rebre una carta d'una
cosina seva de Balaguer on li explicava que el pare de Francesca,
Berenguer Dolo, estava planejant [assassinat de Francesc de
Fillac. Aquesta carta va precipitar tots els esdeveniments; el xoc
familiar es féu inevitable i, després dalgunes reunions nocturnes
amb els seus germans i Miquel de Vilanova, Francesc va decidir
cometre l'assassinat ajudat per Bouet i Laquera. Després tots tres
tugiren cap a Alcarras. Bouet i Laquera van prendre el cami més
llarg: <E isqueren-se de la ciutat per la Torre de Beora e via per
los prehicadors anaren-se'n al Pla dels Frares Menors>. * Des
dAlcarras van anar a Fraga i alla Bouet fou fet presoneria la resta
els van perdre la pista.

Davant dels altims esdeveniments, Pere Bouet va ser definitiva-
ment alliberat el 4 de setembre després de dos mesos al Palau de
Cervera.

LECTURA DE CARRECS |
DEFENSA

Lassumpte va agafar revolada i fins i tot el rei Pere el Cerimo-
nios va voler intervenir-hi, endevinem que per peticié paterna,
ja que, com hem explicat, Berenguer Dolo ostentava un carrec
de nomenament reial. El 25 d'agost va arribar una carta del rei
—escrita el dia 19 a Barcelona— en la que demanava accelerar
els tramits contra els acusats convertint les interlocutories en
senténcies definitives i rebutjant qualsevol apellacio.

Pero lassumpte s’havia de resoldre amb compte si no es volia
que se'n seguissin problemes majors. Per aixo, tot i les pressions
reials, les autoritats van decidir escoltar la defensa de les dues
dones acusades d’haver consentit en lassassinat. Aixi, 'l de
setembre Elicsén va rebre una copia de tot el procés per poder
preparar la seva defensa. Igualment, tres dies més tard, ladvocat
de Dolceta, el causidic Pere Sala, rebé la seva copia del procés.
Després d'un temps prudencial el lloctinent del veguer i dos
paers convocaren Elicsén a la casa de la Cort per escoltar la seva
defensa. Llavors el seu advocat comenca:

La dita Alicssen, delada dessiis dita, que si los mérits del
present procés sén bé guardats nos prove res en aquell
per que la dita Alicssen degué ésser condepnada a
deguna pena ni a torments iutyada. E placie a vosaltros
senyors considerar aquestas cosas que mare deguna no
és tant cruel de vers son fyl que la conseylas que matds
sa muyler, de la qual havie -VI. criatures que sén netes

de la dita delada *!

Tot seguit va repassar els testimonis en contra de la mare de
Francesc i resulta interessant comprovar la malvolenca dalgunes
de les acusacions fetes —segons l'advocat— per ra6 de bandol i
parentiu. Aixi demanava rebutjar el testimoni de Jaumeta, dona
de Domingo Vilar, perqu¢, quan es va descobrir el crim i enmig
de la multitud, crida assenyalant vers Elicsén: «Prenet-la la veylla
bagassa, prenet-la; tot perqué el seu marit era parent de la mor-
tai del seu pare. Més endavant ho confirma un dels saigs, en Pere
Joan, qui va explicar «que el testis e Ramon de Jaqua prengueren
la dita Elicsén per les paraules que la dita Jacmeta digué, que, si

no, no la hagueren presa, ans se' fore anada».** Semblantment,

9 De fet, en els Costums el termini que apareix era de deu dies pero, en un privilegi posterior de Jaume |, de 1255, es va ampliar

avint.

20 AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 37v.

2 lbidem, f. 39v.
22 |bidem, f. 79r.



tampoc es podia acceptar el testimoni de Caterina, muller de
Pere Despens, perqué estava enemistada amb en Francesc i, per
lligam de parentiu, també amb la seva mare; lenemistat sorgia
d'una antiga baralla entre dos amics intims de Francesc amb els
fills de Caterina. Igualment també es refutava el testimoni de la
muller de Pere dAltarriba perqué el seu germa va barallar-se amb
Francesc de Fillac i en sorti malferit. Per tant, donat que sen-
frontava a la pena capital, ladvocat conclogué: <E com en feit
tribunal hon vala vida e la salut de la persona les proves deien
ésser pus clares que sol, no deu ésser negun condepnat a mort

ni a torments per flaques presumpcions>. **

El 15 de setembre Dolceta va fer el mateix: comparegué davant

de les autoritats a la casa de Ia Cort amb un argument semblant:

Per la qual cosa saperegué que la dita Dolceta no és
colpable en res [...] No contrasten en res les deposicions
de alguns testimonis com aquells sien sols e singulars,
fahents part en lo dit feit (...) e deposen més per volentat
que per zel de iusticia.**

A partir daquest punt comencem a comprendre la complexitat
d'un cas que sagreuja progressivament pels llacos familiars que
imperaven al mén medieval. La ctria del veguer deuria suportar
nombroses pressions sabent que, si prenia la decisié equivocada,
sen podrien desencadenar baralles i més morts. A més, val la
pena recordar que els assassins confirmats per la declaracié de
Ramon Bouet s’havien escapatijano els tornarem a veure mai

més, almenys en aquestes pagines.

INTERLOCUTORIA | TURMENT

Havent repassat els testimonis, la defensa de les dues acusades

i els testimonis que elles havien aportat per rebatre lacusacio,

el 26 doctubre el lloctinent del veguer i els paers, juntament
amb un consell donze persones, van condemnar Dolceta a patir
turment: «Que la dita Dolceta sia rodada III- vegades bé e forts

ab contrapes covinent>. *

Les autoritats van prosseguir amb la interlocutoria i posaren
Dolceta davant la roda, lestri de tortura. La roda va ser, sense cap
dubte, el turment més emprat a la Lleida medieval i consistia a
provocar una distensio progressiva de les articulacions lligant

els bragos del reu a la roda amb un contrapes als peus (Camps
1998: 20). Com era costum esperaven que la visio terrible del

turment lafeblis i la fes confessar, pero no va ésser aixi. Per aixo
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lavan pujar alaroda, lalligaren i, abans de posar el contrapés,
tornaren a preguntar pel crim pero, de nou, ella ho nega tot. Fi-
nalment, van posar lestri a funcionar i, mentre era all3, enmig del
terrible patiment, li ho tornaren a preguntar sense resultats. La
mateixa operacio es va repetir dues vegades més fins que, havent
superat la prova, la van tornar a la cel la.

El 4 de novembre les autoritats creien que no n’hi havia hagut
prou i van decidir continuar amb el turment; es va determinar
que Dolceta <sia feta por de rodar altra vegada, o és que li sia

polidala corda davant e descosits los bragos .

En aquest punt del procés hi ha copiada una nova carta del

rei. Segons la firma, va ser escrita a Barcelona a les acaballes de
setembre, el dia 22, tot i que el Llibre de Crims explica que va
ser copiada el 4 de setembre. Possiblement aquesta darrera data
sigui un error del copista i haguem de pensar en el 4 de novem-
bre, data que es refereix en aquest punt del procés, o el mateix
dia doctubre, tot i que, certament, hi ha molts dies entre la data
descripturaila darribada a Lleida —lanterior havia arribat
amb només set dies. A la carta el rei explicava que havia rebut
una stplica d'Elicsén explicant que el seu procés sestava duent a
terme amb acusacions parcials i deshonestes i, per tant, instava la
ctiria a seguir tots els passos del procés judicial per garantir una

senténcia justa.

Amb aquesta premissa les autoritats van citar Elicsén el mateix
dia 4 de novembre i la sentenciaren a patir, com Dolceta, tres lli-
gades successives a la roda. Es va seguir, com es feia normalment,
el mateix procés que s’ha relatat i Elicsén suporta les tres lligades
sense confessar. Finalment la van recloure de nou alespera de

la sentencia definitiva. Aquell mateix dia Dolceta va afrontar la
segona cita amb el turment, «manaren polir la corda e descosir

los bragos [a aquella] per los saygs> i, altra vegada, no va dir res.

SENTENCIA DEFINITIVA

El 7 de novembre, davant la falta de proves i confessions, Beren-
guer Dolvan, lloctinent del veguer de Lleida, els paers, Ramon
Riambau i Berenguer Marqués, i el mateix Consell de prohoms
reunit per a les interlocutories van declarar Elicsén innocent.
Sobre Dolceta no en sabem res tot i que, havent superat la por al
turment, endevinem que també fou absolta del crim. Sovint en
els Llibres de Crims no hi consten les senténcies. Aixo es produ-
ia perqué aquesta darrera part simplement es pronunciava oral-
ment davant del reu i, com estipulaven els Costums de Lleida,

2 |bidem, f. 40v. A més, cal afegir un punt clau dels Costums de Lleida que el causidic també esgrimeix: les dones no poden
ésser preses com a testimonis si no és per fets que succeeixen dins els banys femenins (BUSQUETA 1997: 150).

2 AML, Fons Municipal, Llibre de Crims any 1368-1370, reg. 783, f. 82r.

2> |bidem, f. 87v.
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no era precis que es posés per escrit; només es feia si una de les
parts ho requeria (BusQUETA 1997: 153). Els Llibres de Crims
eren instruments de treball, un registre per recordar els testimo-
nis entrevistats i les seves declaracions, mentides, equivocs... Si
ho pensem bé, afegir la senténcia no era realment necessari en

un document que només era ttil mentre durava el procés.

Per les dues dones, Elicsén i Dolceta, aquell dimarts de novem-
bre de 1368 va significar el final d'un captiveri de 127 diesala
preso del Palau de Cervera. Ramon Bouet, en canvi, no va tenir
tanta sort; la curia episcopal el va condemnar a pres¢ perpétua.
Ara per ara desconeixem si va complir la pena o fou alliberat
posteriorment. En tot cas, tenint presents les presons de Iepoca,
passar una llarga temporada a la garjola era, de ben segur, una
condemna que sequiparava a la pena capital.

CONCLUSIONS

El proposit de larticle no era resoldre un crim perpetrat —
sembla que impunement— fa més de sis-cents anys; de fet
lautoria de lassassinat queda resolta des de bon principi. El que
preteniem era exposar com els Llibres de Crims son fonts excep-
cionals, podriem dir-ne finestres, que ens aboquen a la realitat
quotidiana del passat medieval. Malgrat el contingut, sovint
desagradable, les pagines de paper gruixut daquests documents
ens permeten descobrir una realitat amb uns colors i una vitalitat
que sovint passa desapercebuda en altres tipus de fonts. A través
dels Llibres de Crims ens fem una idea de la roba i dels seus
colors, de les eines, dels objectes preuats —aquells que valia la
pena robar—, de lestructura de les cases... Resulta especialment
interessant estudiar els comportaments de les persones, per
exemple les relacions de poder, les enveges, les amistats, les rela-
cions familiars... Aquest darrer punt és un fet importantissim en
el document descrit, la importancia del vincle familiar que acaba,
fins i tot, generant dos bandols completament enfrontats, fins i
tot quan els membres d'un i de laltre no tenen cap coneixenga
personal. Es el que passa amb Dolceta i Elicsén, involucrades
forcadament —almenys ho intuim— en una lluita de bandols

familiars que els acaba costant quatre mesos de presé. Encara
més dramatic és el desti de la victima, Francesca, lassassinat de la
qual es desencadena arran d'una carta que vaticinava la mort del
marit a mans del bandol contrari. Igualment els germans i amics
de lassassi fugen de la ciutat tement que, com a «consentidor$

del crim> i partidaris d'un dels bandols, serien inculpats.

El que preteuiem era
exposar coméls Llibres
e Crims son fonts
cxcepeionals, podriem
dir-ne finestres, que ens
aboquen a la realitat
quotidiana del passat
medieval.

Lavioléncia de la societat medieval no és un fet desconegut i els
catalans —descrits per autors com Lorenzo Valla o Francesco
Guicciardini— eren particularment bel-licosos i anaven conti-
nuament armats (SABATE 2007: 16). Les ordenances munici-
pals ho fomentaven: en diferents viles catalanes sobligava als
habitants a tenir les armes apunt per defensar qualsevol convei
d'un assalt o per separar i pacificar, el que sanomenava «partir>
una baralla. Aquesta solidaritat veinal espontania era comuna a
tota Catalunya pero, més enlla de les bones voluntats, la preséncia
iI'ts constant de les armes també provocaven aldarulls (SABATE
2007: 15-25). Per aixo als Costums de Lleida es limitava s de
segovians (BUsQUETA 1997: 119, 140) o coltells i no és estrany
que les autoritats municipals actuessin amb cautela enmig d'un
clima de tensi¢ com el que es va produir aquell juny de 1368.

Les lluites de bandols, ja fos per recuperar 'honor o per greuges
economics (HINOJosa 2006: 716-723), no es produien només
en estrats nobiliaris sind també entre families ciutadanes com les
del notari Francesc de Fillac i el bidell de l'estudi Berenguer Dolo;
sovint aquestes rivalitats acabaven generant alteracions de lordre
publici podien derivar en assassinats (FERRER 1969: 75-94).
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